
BERETTA SV10 20 GAUGE TRIGGER PLATE - BERETTA USA BERETTA
SV10 20 GAUGE TRIGGER PLATE

BERETTA SV10 20 GAUGE TRIGGER PLATE

Attributes

Name: BERETTA USA BERETTA SV10 20 GAUGE TRIGGER PLATE
Manufacturer: BERETTA USA
Product no.: 913500408
Mfr. No.: C5E165
Model: SV10
Weapon type: Beretta
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 254mm



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für die BERETTA SV10 20 GAUGE Abzugsplatte
English: BERETTA SV10 20 GAUGE TRIGGER PLATE Safety Instructions
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para la Placa de Gatillo BERETTA SV10 de 20 Calibre
Français: Guide de Sécurité pour le BERETTA SV10 PLATINE DE DÉTENTE 20 GAUGE
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per la Piastra Grilletto BERETTA SV10 20 GAUGE
Norsk: Bruksanvisning for sikkerhet BERETTA SV10 20 GAUGE TRIGGER PLATE
Polski: Instrukcja bezpieczeństwa dla Płyty Spustowej Beretta SV10 20 Gauge
Suomi: BERETTA SV10 20 GAUGE TRIGGER PLATE Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för BERETTA SV10 20 GAUGE TRIGGER PLATE
Český: Pokyny pro bezpečnost produktu: BERETTA SV10 20 GAUGE TRIGGER PLATE



Sicherheitshinweise für die BERETTA SV10 20
GAUGE Abzugsplatte
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf der BERETTA SV10 20 GAUGE Abzugsplatte. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des
Produkts. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher
und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur von erwachsenen Personen verwendet wird.
Verwende die Abzugsplatte nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Bei Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktion, benutze das Produkt nicht und kontaktiere den
Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die Abzugsplatte nur für die vorgesehenen Waffenmodelle.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, während der
Verwendung.
Achte darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Abzugsplatte installierst oder wartest.
Halte den Abzugsbereich sauber und frei von Ablagerungen.
Vermeide es, die Abzugsplatte zu modifizieren oder zu reparieren, es sei denn, du bist ein qualifizierter
Techniker.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
Reinige den Bereich, in dem du die Abzugsplatte installieren möchtest.

Installation2.

Entferne die alte Abzugsplatte gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze die neue BERETTA SV10 20 GAUGE Abzugsplatte vorsichtig an die vorgesehene Stelle.
Befestige die Abzugsplatte gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe die Installation auf festen Sitz und ordnungsgemäße Funktion.

Nutzung3.

Stelle sicher, dass du mit der Waffe vertraut bist und die Sicherheitsrichtlinien befolgst.
Teste die Funktion der Abzugsplatte in einer sicheren Umgebung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.
Informiere dich über lokale Rücknahmeprogramme für gefährliche Abfälle, falls zutreffend.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit deines Produkts, wende dich bitte an den Hersteller
oder einen qualifizierten Fachmann. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt
bereithältst.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit und Zufriedenheit des Benutzers stehen an erster Stelle. Bitte befolge alle oben genannten
Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere Nutzung der BERETTA SV10 20 GAUGE Abzugsplatte zu
gewährleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zögere nicht, Unterstützung zu suchen.



BERETTA SV10 20 GAUGE TRIGGER PLATE Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA SV10 20 GAUGE TRIGGER PLATE. This safety instruction guide is designed
to ensure the safe use and maintenance of your product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read and understand these instructions carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used for its intended purpose only.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related accessories.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about any recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always handle the trigger plate with care to avoid accidental discharge.
Ensure the firearm is unloaded before installing or removing the trigger plate.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the firearm.
Do not modify the trigger plate or any part of the firearm without professional guidance.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.
Carefully remove the existing trigger plate if applicable.
Align the new BERETTA SV10 trigger plate with the mounting points on the firearm.
Securely fasten the trigger plate using the appropriate screws or fasteners provided.
Doublecheck that the trigger plate is installed correctly and securely.

Usage:2.

After installation, perform a function check to ensure the trigger plate operates correctly.
Follow the manufacturer's guidelines for operating the firearm with the new trigger plate.
Regularly clean and maintain the trigger plate as per the maintenance instructions provided in the
firearm's manual.

Disposal Instructions
Dispose of the trigger plate in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling or contacting a local waste
management facility for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support regarding the BERETTA SV10 20 GAUGE TRIGGER PLATE, please
contact your local authorized BERETTA dealer or refer to the official BERETTA website for assistance.

Thank you for prioritizing safety and responsible usage. Enjoy your experience with the BERETTA SV10 20
GAUGE TRIGGER PLATE.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Placa
de Gatillo BERETTA SV10 de 20 Calibre
Introducción
Gracias por elegir la placa de gatillo BERETTA SV10 de 20 calibre. Este componente es fundamental para
optimizar el rendimiento de tu escopeta. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante seguir las
instrucciones y pautas de seguridad proporcionadas en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la placa de gatillo esté instalada correctamente antes de usar tu escopeta.
Siempre maneja tu escopeta como si estuviera cargada, incluso si crees que está descargada.
Mantén la escopeta apuntando en una dirección segura en todo momento.
Usa protección ocular y auditiva al disparar.
Mantén la placa de gatillo y la escopeta fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Revisa regularmente la placa de gatillo y otros componentes para detectar signos de desgaste o daño.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No uses la escopeta si la placa de gatillo presenta daños visibles o no funciona correctamente.
Si experimentas un mal funcionamiento, deja de usar la escopeta y busca asistencia técnica.
Asegúrate de usar munición adecuada para el calibre de tu escopeta.
Evita el uso de la escopeta en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su funcionamiento.
No modifiques la placa de gatillo o la escopeta de ninguna manera que no esté recomendada por el
fabricante.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Placa de Gatillo

Herramientas necesarias: Asegúrate de tener las herramientas adecuadas para la instalación, como1.
destornilladores y llaves.
Desmontaje:2.

Desmonta la escopeta siguiendo las instrucciones del manual del fabricante.
Retira la placa de gatillo antigua con cuidado.

Instalación:3.
Coloca la nueva placa de gatillo en su lugar, asegurándote de que esté alineada correctamente.
Vuelve a montar la escopeta siguiendo las instrucciones del manual.

Verificación:4.
Después de la instalación, verifica que la placa de gatillo funcione correctamente realizando
pruebas de seguridad.

Uso de la Placa de Gatillo

Antes de disparar, asegúrate de que el área esté libre de obstáculos y personas.
Asegúrate de que la escopeta esté en modo seguro hasta que estés listo para disparar.
Sigue las técnicas de tiro recomendadas para maximizar la seguridad y el rendimiento.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar la placa de gatillo, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de componentes de armas.



Nunca deseches la placa de gatillo en la basura común.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta a un distribuidor autorizado o al
fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al usar cualquier tipo de arma. Sigue estas instrucciones y
pautas para garantizar una experiencia de tiro segura y agradable.



Guide de Sécurité pour le BERETTA SV10 PLATINE
DE DÉTENTE 20 GAUGE
Introduction
Merci d'avoir choisi le BERETTA SV10 PLATINE DE DÉTENTE calibre 20. Ce guide de sécurité est conçu pour
t'informer sur l'utilisation sécurisée de ce produit. Il est important de suivre ces instructions pour assurer ta
sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Range le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie jamais le produit sans l'autorisation du fabricant.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'entretien, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours le produit dans un environnement approprié et sécurisé.
Porte des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de sécurité et des
protections auditives.
Ne pointe jamais le produit vers une personne ou un animal.
Assuretoi que le produit est déchargé avant de procéder à son entretien ou à son nettoyage.
Ne laisse jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Vérifie que toutes les pièces sont présentes avant l'installation.
Suis les instructions du fabricant pour l'assemblage.
Assuretoi que le produit est correctement monté avant de l'utiliser.

Utilisation2.

Charge le produit uniquement dans un endroit sûr.
Vérifie toujours que le produit est en bon état de fonctionnement avant chaque utilisation.
Suis les instructions spécifiques pour le tir, y compris les réglages de sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales pour la mise au rebut des équipements dangereux.
Si le produit est endommagé, contacte un centre de recyclage agréé pour le traitement approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le point de
contact local de l'UE.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir la sécurité de ton environnement et à profiter pleinement de
ton BERETTA SV10 PLATINE DE DÉTENTE calibre 20.



Istruzioni di Sicurezza per la Piastra Grilletto
BERETTA SV10 20 GAUGE
Introduzione
Grazie per aver scelto la Piastra Grilletto BERETTA SV10 calibro 20. Per garantire un uso sicuro e responsabile
del prodotto, è importante seguire queste istruzioni di sicurezza. Questo manuale è conforme alle normative
dell'Unione Europea in materia di sicurezza dei prodotti e fornisce informazioni essenziali per l'uso corretto e
sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
In caso di utilizzo online, acquista solo da rivenditori autorizzati che rispettano le normative di sicurezza.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso della piastra grilletto.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la piastra grilletto.
Non modificare la piastra grilletto o il sistema di scatto in nessun modo.
Segui attentamente le istruzioni per l'installazione e l'uso riportate in questo manuale.
Non utilizzare la piastra grilletto in condizioni meteorologiche estreme, come pioggia o neve.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
Lavora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

Installazione:2.

Rimuovi la piastra grilletto esistente seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona la nuova Piastra Grilletto BERETTA SV10 nel alloggiamento previsto.
Fissa la piastra grilletto utilizzando le viti fornite e assicurati che sia saldamente in posizione.

Uso:3.

Prima di utilizzare l'arma, verifica che la piastra grilletto sia installata correttamente.
Segui sempre le norme di sicurezza relative all'uso delle armi da fuoco.
Non utilizzare la piastra grilletto in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti dell'arma.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
Consulta il tuo rivenditore o il produttore per informazioni sullo smaltimento adeguato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web del produttore o contatta un
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano
quando richiedi assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso responsabile e sicuro della Piastra Grilletto
BERETTA SV10 calibro 20. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for sikkerhet BERETTA SV10 20
GAUGE TRIGGER PLATE
Introduksjon
Takk for at du valgte BERETTA SV10 20 GAUGE TRIGGER PLATE. Denne produktmanualen inneholder viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending. Vennligst les denne veiledningen nøye for å sikre trygg
og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktet er designet for sikker bruk, men det er viktig å være oppmerksom på potensielle risikoer.
Sørg for at produktet oppfyller alle EUsikkerhetsstandarder før bruk.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid personlig verneutstyr som anbefales for å beskytte deg selv under installasjon og bruk.
Unngå å bruke produktet i fuktige eller våte omgivelser for å forhindre elektriske farer.
Kontroller at produktet er i god stand før bruk; se etter slitasje eller skader.
Følg alltid produsentens anbefalinger for vedlikehold og bruk av produktet.
Unngå å bruke produktet på en måte som ikke er i samsvar med bruksanvisningen.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Før installasjon, les alle instruksjoner nøye.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og fritt for hindringer.
Følg disse trinnene for installasjon:

Samle alle nødvendige verktøy og materialer.1.
Plasser triggerplaten på riktig sted i henhold til produsentens spesifikasjoner.2.
Fest triggerplaten sikkert med de medfølgende festene.3.
Kontroller at alt er riktig installert før du bruker produktet.4.

For bruk:
Bruk produktet kun til det formålet det er ment for.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og unngå distraksjoner under bruk.
Hvis du opplever problemer med produktet, stopp bruken umiddelbart og kontroller for feil.

Avhendingsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av elektrisk og elektronisk avfall.
Sørg for at produktet er frakoblet og trygt før avhending.
Unngå å kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
Hvis produktet er blitt skadet eller er defekt, kontakt lokale myndigheter for riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Detaljer om
kontaktinformasjon kan finnes på produsentens offisielle nettside eller i emballasjen.

Vi takker for at du valgte BERETTA SV10 20 GAUGE TRIGGER PLATE. Vi ønsker deg en trygg og tilfredsstillende
opplevelse med produktet.



Instrukcja bezpieczeństwa dla Płyty Spustowej
Beretta SV10 20 Gauge
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Płyty Spustowej Beretta SV10 20 Gauge. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje
dotyczące bezpieczeństwa, które należy przestrzegać podczas użytkowania produktu. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny płyty spustowej przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje związane z produktem odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że produkt jest odpowiedni do użycia z Twoim modelem broni.
Zawsze używaj ochrony oczu i uszu podczas korzystania z broni.
Nie używaj płyty spustowej, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przed rozpoczęciem użytkowania zapoznaj się z instrukcją obsługi broni, z którą używasz płyty spustowej.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
Przed instalacją upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Zainstaluj płytę spustową zgodnie z instrukcją producenta broni.
Po zainstalowaniu przeprowadź test, aby upewnić się, że płyta działa prawidłowo.
W przypadku jakichkolwiek problemów z instalacją lub użytkowaniem skontaktuj się z profesjonalnym
serwisem.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać informacje na temat właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek i życzymy bezpiecznego użytkowania Płyty Spustowej
Beretta SV10 20 Gauge.



BERETTA SV10 20 GAUGE TRIGGER PLATE
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa BERETTA SV10 20 GAUGE TRIGGER PLATE tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä ja säilytä se tulevaisuutta varten.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että se on säilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä vahinkojen tai puutteiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että käytät tuotetta turvallisessa ympäristössä, jossa ei ole esteitä tai vaaroja.
Pidä tuote puhtaana ja huolletuna, jotta se toimii optimaalisesti.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttä asiantuntevaan huoltopalveluun.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen käytössä.
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat perehtyneet tuotteen turvalliseen käyttöön.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ja osat ovat saatavilla ennen asennusta.
Seuraa valmistajan ohjeita asennuksessa. Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein.
Tarkista asennuksen jälkeen, että tuote toimii oikein ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Ota tuote käyttöön vain silloin, kun olet täysin perehtynyt sen toimintaan.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Jos tuote ei toimi odotetusti, lopeta käyttö ja tarkista ohjeet tai ota yhteyttä huoltopalveluun.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen. Tarkista, onko paikallisia kierrätysohjeita tai paikkoja.

Lisätiedot
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai asiantuntevaan
huoltopalveluun. Muista tarkistaa myös mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset EU:n Safety Gate
järjestelmästä.

Nämä ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, että noudatat
kaikkia turvallisuusohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för BERETTA SV10 20
GAUGE TRIGGER PLATE
Introduktion
Tack för att du valt BERETTA SV10 20 GAUGE TRIGGER PLATE. Denna produkt är designad för att ge hög kvalitet
och säkerhet. För att säkerställa en trygg och effektiv användning, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid installation och användning.
Undvik att använda produkten om du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Använd produkten endast för det avsedda syftet.
Håll händer och andra kroppsdela borta från rörliga delar under användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Läs igenom hela installationsmanualen innan du påbörjar.
Se till att alla nödvändiga verktyg är tillgängliga.
Följ installationsanvisningarna steg för steg.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Användning:2.

Bekanta dig med produkten och dess funktioner innan användning.
Använd alltid produkten i en säker och kontrollerad miljö.
Om produkten inte fungerar som den ska, sluta använda den omedelbart och kontakta support.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten med vanlig hushållssopor.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning.
Kontakta din lokala avfallshantering för information om korrekt avfallshantering av produkten.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor angående säkerhet eller support, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Vi tackar för att du valt BERETTA SV10 20 GAUGE TRIGGER PLATE. Din säkerhet är vår prioritet.



Pokyny pro bezpečnost produktu: BERETTA SV10
20 GAUGE TRIGGER PLATE
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spoušťovou desku BERETTA SV10 20 GAUGE. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval bezpečný a efektivní výkon. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních, prosím,
pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní a jejich komponentů.
Zkontrolujte produkt na poškození před každým použitím.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud zjistíte jakékoli neobvyklé chování produktu, přestaňte ho okamžitě používat a kontaktujte
odborníka.
Informujte se o aktuálních bezpečnostních upozorněních na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací se ujistěte, že máte potřebné nástroje a znalosti pro správné provedení.
Nikdy nepoužívejte spoušťovou desku, pokud je poškozená nebo chybí jakákoliv součást.
Při manipulaci s produktem vždy dodržujte bezpečnostní pravidla pro zbraně.
Vyhněte se používání produktu v nebezpečných podmínkách, jako jsou vlhké nebo extrémně horké
prostředí.
Vždy noste ochranné brýle a další ochranné pomůcky, pokud je to potřeba.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje.
Ujistěte se, že je pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.

Instalace:2.

Odstraňte starou spoušťovou desku, pokud je to nutné.
Nainstalujte novou spoušťovou desku podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je deska správně upevněna a zajištěna.

Použití:3.

Před každým použitím proveďte kontrolu funkčnosti.
Používejte produkt pouze podle jeho určení.
Po použití vždy bezpečně uložte.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadu.
Pokud je produkt poškozený nebo nefunkční, zvažte jeho vrácení výrobci nebo autorizovanému servisu.
Nikdy nevyhazujte výrobky do běžného odpadu, pokud obsahují nebezpečné materiály.



Kontaktní informace pro další podporu
V případě jakýchkoli dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo
autorizovaného zástupce společnosti Beretta. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o
produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné používání vašeho produktu!
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